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ZAKONODAVNI AKTI I DRUGI INSTRUMENTI 

Predmet: ODLUKA VIJEĆA ZA PRIDRUŽIVANJE EU – SREDNJA AMERIKA o 
izmjeni Dodatka 2. (Popis obrada ili prerada koje je potrebno obaviti na 
materijalima bez podrijetla kako bi dobiveni proizvod stekao status 
proizvoda s podrijetlom) Prilogu II. (o definiciji pojma „proizvoda s 
podrijetlom” i metodama administrativne suradnje) 
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ODLUKA br. …/… 

VIJEĆA ZA PRIDRUŽIVANJE EU – SREDNJA AMERIKA 

od … 

o izmjeni Dodatka 2. (Popis obrada ili prerada koje je potrebno obaviti na materijalima bez 

podrijetla kako bi dobiveni proizvod stekao status proizvoda s podrijetlom) Prilogu II. 

(o definiciji pojma „proizvoda s podrijetlom” i metodama administrativne suradnje) 

VIJEĆE ZA PRIDRUŽIVANJE EU – SREDNJA AMERIKA, 

uzimajući u obzir Sporazum o pridruživanju između Europske unije i njezinih država članica, s 

jedne strane, i Srednje Amerike, s druge strane, a posebno članak 36. njegova Priloga II. i njegov 

članak 345. stavak 2. točku (a) podtočku iv., 



 

 

UE-AC 1952/20    MGT/jok 2 

 RELEX.1.A  HR 
 

budući da: 

(1) Člankom 36. Priloga II. i člankom 345. stavkom 2. točkom (a) podtočkom iv. Sporazuma o 

pridruživanju između Europske unije i njezinih država članica, s jedne strane, i Srednje 

Amerike, s druge strane („Sporazum”) predviđeno je da Vijeće za pridruživanje može 

izmijeniti Dodatak 2. Prilogu II. Sporazumu. 

(2) U nomenklaturu uređenu Konvencijom o Harmoniziranom sustavu nazivlja i brojčanog 

označivanja robe („HS”) uvedene su izmjene 1. siječnja 2012. i 1. siječnja 2017. 

(3) Stranke Sporazuma dogovorile su se o ažuriranju pravila za pojedinačne proizvode radi 

usklađivanja s HS-om iz 2012. i HS-om iz 2017. 

(4) Provedba izmjena pravila za pojedinačne proizvode u tarifnim brojevima 2852 i 9619 koje 

su nastale HS-om iz 2012. bila bi prezahtjevna zbog velikog broja proizvoda koji su 

premješteni u te tarifne brojeve pri čemu bi se na svaki primjenjivalo različito pravilo za 

utvrđivanje podrijetla. Aktualna pravila trebala bi ostati nepromijenjena jer izostanak 

primjene promjena ne bi znatno izmijenio utvrđivanje podrijetla proizvoda. 
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(5) Za većinu proizvoda koji se premještaju u tarifni broj 9619 zbog HS-a iz 2012. postoji 

alternativno pravilo kojim je predviđeno da vrijednost svih upotrijebljenih materijala bez 

podrijetla ne premašuje određeni postotak cijene proizvoda franko tvornica. 

To alternativno pravilo trebalo bi dodati i utvrditi vrijednost materijala bez podrijetla na 

najviše 50 %. 

(6) Potrebne su izmjene kako bi se ispravilo pravila s popisa za poglavlje 84 i tarifni 

broj 8522. Trebalo bi iskoristiti priliku da se te izmjene uključe u Dodatak 2. 

(7) Bilješku 88 u vezi s pravilima o podrijetlu u Dodatku 2. za proizvode iz tarifnog 

broja 3920 trebalo bi izmijeniti kako bi se španjolska jezična verzija uskladila s ostalim 

jezičnim verzijama. 

(8) Dodatak 2. Prilogu II. Sporazumu trebalo bi stoga izmijeniti. Te izmjene ne predstavljaju 

suštinske izmjene dogovorenih pravila o podrijetlu, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 
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Članak 1. 

Dodatak 2. Prilogu II. Sporazumu, koji sadržava popis obrada ili prerada koje je potrebno obaviti na 

materijalima bez podrijetla kako bi dobiveni proizvod stekao status proizvoda s podrijetlom, 

zamjenjuje se Dodatkom navedenim u Prilogu ovoj Odluci. 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu 180 dana od dana donošenja. 

Sastavljeno u … 

 Za Vijeće za pridruživanje 

 Za stranku SA 

 Za stranku EU 
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